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ЗАПИСКА ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

1. Следует напомнить, что в пункте 7 своего доклада от 27 ноября
1974- года (s/11563) о Силах Организации Объединенных Наций по наблю-
дению за разъединением (СООННР), который был рассмотрен Советом Безо-
пасности на 1809-м заседании, состоявшемся 29 ноября 1974- года
(см. также резолюцию ЗьЗ (1974) Совета Безопасности, первый пункт
преамбулы)? Генеральный секретарь информировал Совет Безопасности о
тоьц что правительство Перу сообщило ему о своем намерении отозвать
свой контингент из состава СООННР в первой половине 1975 года.

2. 18 декабря 1974 года Генеральный секретарь направил Председателю
Совета Безопасности следующее письмо:

"Имею честь информировать Вас о том, что по просьбе прави-
тельства Перу я согласился освободить бригадного генерала Гонса-
ло Брисеньо Севальоса от его должности Временного командующего
Силами Организации Объединенных Наций по наблюдению за разъеди-
нением (СООННР) с 15 декабря 1974 года.

В настоящее время я рассматриваю вопрос о наиболее подходя-
щих мерах для замены контингента Перу в СООННР, когда он будет
отозван в апреле 1975 года, я в бкшгайшэе время доложу об этом
Совету Безопасности. В этой связи я также намерен назначить в
кратчайший срок, с согласия Совета Безопасности, генерала из
соответствующей латиноамериканской страны в качестве преемника
генерала Брисеньо. Тем временем я попросил начальника штаба
СООННР полковника Ганса Филиппа (Австрия) исполнять эти функции.

Я буду благодарен, если Вы доведете этот вопрос до сведения
членов Совета Безопасности".

В соответствии с этим, Председатель Совета Безопасности немедлен-
но довел это письмо до сведения членов Совета Безопасности»

3. ^8 января 1975 года Председатель Совета Безопасности после консуль-
таций со всеми членами Совета Безопасности направил Генеральному сек-
ретарю следующее письмо:
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"Ссылаюсь на Ваше письмо от 18 декабря 1974- года, в кото-
ром Вы информировали членов Совета Безопасности о том, что в
связи с намерением правительства Перу отозвать свой контингент
из состава Сил Организации Объединенных Наций по наблюдению
за разъединением (СООННР) Бы рассматриваете вопрос о мерах для
замены перуанского контингента и в ближайшее время доложите
об этом Совету Безопасности.

После консультаций с членами Совета Безопасности могу Вам
сообщить, что Совет принял к сведению намерение правительства
Перу и выразил признательность правительству Перу за выполнение
перуанским контингентом возложенных на него важных функций.

Члены Совета Безопасности ожидают Вашего сообщения относи-
тельно того, какая страна Латинской Америки могла бы представить
свой контингент в состав СООННР для замены перуанского контин-
гента, с тем чтобы продолжить свои консультации по этому вопросу.

Делегация Китая не присоединяется к данному вопросу".

4. В тот же день, 8 января 1975 года, Председатель Совета Безопас-
ности после консультаций со всеми членами Совета Безопасности напра-
вил Генеральному секретарю следующее письмо:

"Члены Совета Без опасности были в конце декабря проинфор-
мированы, о том, что по просьбе правительства Перу Вы согласились
освободить генерала Гонсало Брисеньо Севальоса от должности
Временного командующего Силами Организации Объединенных Наций
по наблюдению за разъединением (СООННР) и попросили начальника
штаба полковника Ганса Филиппа (Австрия) временно исполнять эти
функции., а также что Вы имеете намерение назначить в кратчайший
срок, с согласия Совета Безопасности, преемника генерала Бри-
сеньо.

После консультаций с членами Совета Безопасности могу сооб-
щить, что Совет принял к сведению Ваше согласие освободить гене-
рала Брисеньо и не возражает, чтобы его функции временно испол-
нял начальник штаба СООННР полковник Ганс Филипп.

Совет ожидает Вашего предложения относительно преемника ге-
нерала Брисеньо с тем, чтобы решить вопрос о назначении коман-
дующего СООННР.

Делегация Китая не присоединяется к данному вопросу".


